
ХОРОШО.

После обмена Лю Ли научился.

Изначально.

Эта ханбочка была лучшей подругой, о которой говорил Ян Ни.

Ее звали Сюй Дандань, она была директором отдела анимации компании Гуан Чэнь.

В возрасте двадцати трех лет.

Чтобы иметь возможность занять пост директора.

Это указывает на то, что

Дандан Сюй очень хорош в своей работе.

Узнать.

Как и Чен Хан, ей тоже было двадцать три года.

С другой стороны, она могла работать только как стажер и отвечала за прием таких людей, как
Лу Ли.

Напротив.

Сюй Дандан уже был директором отдела компании.

Однако.

Лу Ли, однако, был безмолвным.

Такая сильная женщина.

Я не ожидал, что она будет поражена.

Другими словами.



Все девушки так без ума от звезд?

Угол рта Лу Ли дёрнулся.

Он был беспомощен.

"Сестра, не могли бы вы убрать от меня свои руки?"

Видишь только.

Сюй Дандан держалась за гамбургер одной рукой, одной рукой цеплялась за руку Лу Ли.

Похоже, она боялась, что Лу Ли сбежит.

Сюй Дандан сильно покачала головой.

"Нет, как только я вырвусь, ты уйдешь."

"...." Лу Ли.

Ян Ни вздохнул: "Дандан, когда ты изменишь свою вонючую привычку, ты так повзрослел, и
все еще ведешь себя как ребенок".

Сюй Дандан сказала, что с высоко поднятой головой.

"А? Мне всего восемнадцать."

Янни похлопала себя по голове, очень безмолвная.

Скоро будет 24-летняя тётя, но она всё ещё знала, как вести себя молодо.

Ян Ни сказал с тяжелым лицом.

"Но, Лу Ли, он мой парень."

Сюй Дандан был ошеломлен.

Потом она выкинула язык: "Хм! Дешевка, спасибо, что сказали, что мы лучшие друзья".



...

Возвращаемся к делу.

Сюй Дандан вошла в дверь вместе с Лю Ли.

Прямо внутри.

Лю Ли был ошеломлен.

В этой комнате было полно персонажей аниме.

Это...

Это было слишком красиво!

Сюй Дандан усмехнулся: "Это комната для дубляжа аниме, и раз уж я за нее отвечаю, я ее
украсил".

Лю Ли радостно сказал.

"Боюсь, эти модельные скульптуры стоят кучу денег."

Сюй Дандан сказал с красным лицом: "Ну, это обошлось в миллион или около того. Все это
финансируется компанией".

Ян Ни вздохнул.

"Эй, ты слишком поражен."

Однако.

Ян Ни не ожидал, что Лу Ли будет выглядеть взволнованным.

"Эти дауны с руками - просто фантастика, раньше я очень хотел купить их, когда у меня не
было денег".

Точно.



Точно!

Лю Ли был мертвым толстяком.

Игры, погоня за аниме.

Чтобы использовать аналогию.

Если вы сделаете случайную фотографию высокопоставленной знаменитости в индустрии
развлечений и покажете ее Лу Ли.

Нет нужды говорить.

Лу Ли заверил, что не сможет его узнать.

Однако.

Если ты покажешь аниме Лэндри.

Расслабься.

Лу Ли знает их всех!

Эти персонажи аниме были приправой его студенческих лет.

По его собственным словам.

У этих аниме есть души.

Они все из плоти и крови.

Итак.

Он был так взволнован только тогда, когда увидел этих персонажей аниме.

Видя, что Лу Ли тоже интересовался аниме, Сюй Дандан тоже был в восторге.

Боже.



Не могу поверить, что мой кумир тоже любит аниме!

Какой сюрприз!

Вау-ха-ха.

Итак.

Они обсуждают персонажей аниме в этой звукозаписывающей студии перед Джени.

"Мне особенно нравится образ Солнечной Обезьяны в "Путешествии на Запад", его внешний
вид и личность разрушают традиции."

"Путешествие на Запад"? Эээ... Что это за аниме".

"Разве ты не видел? "Путешествие на Запад"! Это аниме, основанное на "Путешествии на
Запад".

"Нет... Я видел много "Путешествий в западное аниме", но никогда не слышал об аниме".

Лю Ли был сбит с толку.

Хмм?

Нет такого аниме?

Не может быть.

Если нет, то как я смотрел аниме?

Таким образом.

Перед Сюй Данданом Лу Ли искал аниме "Путешествие на Запад" на Байду.

Впоследствии.

Он был сбит с толку.

Потому что...



Нет такого аниме онлайн!

http://tl.rulate.ru/book/41128/981457


